PILIMON 1 i PILIMON 1

Buk ai Paulo a le on uri narsan ai
PILIMON

Worwor tail

A makmdk ngoro 4i Paulo a kis i ruman batbat
kalar adi Rom i pdkdnbung a le i buk mindi uri
narsd Pilimon. Ai Pilimon kesa kéaldmul tilatung
i malar & Kolose. (Ai Paulo a le i buk uri narsa
rung til Kolose i pakanbung erei sang mul gut.)
Ma kesa toptop si Pilimon, ngisan ai Onesimo.
M4 a makmak ngo ai Onesimo akte sikip pas te
tait si kdn konom 4&i Pilimon, ma ngorer ak tau
tepak sang uradi Rom. Ai Onesimo &k longrai
lain arbin a arbin mai &i Paulo, ki ak ruruna i
Karisito mak tar te artangan ur si Paulo iatung
i pokon an kamkabat. Io, ma nagogon til Rom
a parai ngo kesd tam toptop na tdu alari kan
konom, a arwat suri da up bingi. Mai sar ai Paulo
a tarwa kalengna Onesimo mai buk mindi uri
narsa Pilimon, mda 4k sung Pilimon ngo na hol
palai sapkin a longoi 4i Onesimo ma nak arar pasi
ngorer 1 kesi tuan i Karisito. Ma kapate arwat
si Pilimon ngo na ngakngdk i worwor si Paulo.
A mon i ngasa i Pilimon kabin 4i Paulo akte bit
Pilimon sur Karisito, ma ngorer ai Pilimon akte
kipi liu aklis (PIm 19).

1 Buk minai a iau ai Paulo iau le on til main i
ruman batbat kalar ereiiau kis on kabin iau arbin
sur Iesu Karisito. Mai Timoteo tud git giur no giur
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tar palai buk mindi ur singim ai Pilimon, iau lain
tdm him si Kaldu mad idu tur giur.

2 Ma giur tarwai mul i buk mindi ur singim &i
Apia, lain kuk gim, md ur singim ai Arkipus, iau
tdm arup si Kaldu ngoro giur. M4 iau le mul ur
singin tan tdm ruruna di lu hut talum i rum si

Pilimon. o ] o
3 Artangan md bdl matau kdndiar 4i Kaldau Kak

git mai Konom Iesu Karisito, na kis tiklik mam
gam.

Armdmna ma ruruna si Pilimon o
4 Pilimon, tuang, kdp iau te lu balantahun idu i

bos bung no iau lu sung. Iau lu ot kuluk uri narsa
Kaldu

> kabin iau longrai sur idu ngo u ruruna pagas
1 kangit Konom Iesu, ma u lu mamnai matananu
si Kalau.

6 Tau longrai ngo u lu ararguna tiklik mai
matananu. Ma ngorer iau sung sur di suri da
longra ilmi tait idu parai ma dak manan kuluk
i bos lain arasosah &i Kéldu a tari si git er git

murmur i Iesu. L .
7 M4 tuang, iau lala laes kunan i idu er iau

longrai ngo u mamnai tan tdm ruruna ma u ololoh
1 di, ma ngorer u ahutngin pasi kandi hol. Tau
longrai tait er u longoi mam di, ma a arakrakai i
balang.

Ai Paulo a sung Pilimon sur Onesimo
8 M4 ngorer inak sung idu be, tuang. A artalar
ngo ina dos i idu i ngisan ai Karisito suri una
longoi tait a nokwan.

1:2: Kol 4:17; 2Ti 2:3 1:7: 2Ko 7:4



PILIMON 9 iii PILIMON 16

9 Mai sar, kdp ina te dos i idu kabin kan
armamna ai Iesu a kis i idu ma iau, ma ngorer iau
sung idu sar. Iau Paulo, tam arbin si Iesu Karisito,
iau mindi i ruman batbat kalar,

10 m4 iau sung idu sur Onesimo. Ai a ngoro
natung kabin iau lam pasi uri narsa lesu i
pakanbung iau kis main i rumadn batbat kalar.

11 Tungu &i Onesimo kdpate ngorer i sdlan
ngisan ngo ‘artangan’. Kapate tangan kulukna
1du. Mai sar onin na lala tangan idu ma iau mul.

12 Aj Onesimo iau lala mamnai sang, mai sar
mindi iau tarwa kalengnai uri narsam.

13Tau nem ngo ai na kis tiklik mam iau uri keles
iau, ngorer surina tangan iau i pakanbung iau kis
main i ruman batbat kalar kabin iau tdm arbin si

Kalgu. _ _
14 M4i sar kdpate arwat ngo ina longoi ngorer

kabin kapte be u mangtai. Ma iau, kap ina te
hustap i iau suri tekesi matngan holhol, mai sar

iau ri suri ngo a iau sang una ilwa pa31 sal una
mur on.

15 Tungu besang ai Onesimo a tdu ma ang Kkis
tepdk alar idu i &n mudan pakanbung sdr. Ma onin
na kaleng mad, suri na kis aklis mam idu kabin
mindi iakte lam pasi uri narsa Iesu.

16 M4 onin koion una utngi ngo kam toptop. Ai
dkte ruruna i Iesu, ma ngorer una utngi ma ngo
tuam. Ngorer ai a tuam ma a tuang, ma ngorer
mul gitar lala mamnai. Ma idu a sorliu 1 kam
armamna i gitar uri narsan kabin ngo tuam ma
kam toptop mul.

1:10: 1Ko 4:15; Kol 4:9 1:16: 1Ti 6:2
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17Ngo idu kesi turang muswan, a kuluk ngo una
arar pas Onesimo i bung ngo na kaleng ur main

i narsam ngorer u lu longoi mam iau ngo iau hut
narsam. o o
18 Ngo akte long sdksdknai kam tekesi tait ngo

a mon i kam te ngasa erei on, ngorer una parai
singing ma 4 iau ina kelsei ur singim.

19M4 mindi & iau Paulo iau le on suri para talsai
singim ngo & iau ina kelsei tdit a long saksdknai.
Mai sar kdp ina te lala parai ngo a mon i kak ngasa
ereiiidu er tungu iau lam pas idu uri narsa Iesu.

20 Gitar tuan kabin gitar him mai ngisan i Iesu.
Ma ngorer, tuang, iau nem ngo una tangan iau,
ngorer una dut pas Onesimo i pdkanbung minai
akte kaleng uri narsam. Ngo una longoi ngorer,
ki na agasgas pasi kak hol.

21 Kap iau te rumrum suri tdit mindi iau sung
idu suri, kabin iau manan ngo una longoi ngorer
iakte parai singim, ma una longoi te lain tatalen
mul turdn uri narsan ai Onesimo.

22 M4 kesi tait mul, una eran i tekesi rum kabin
iau hol on ngo tekesa bung ina han uri narsa gam
ma ina kis tiklik mam gam kabin ngo gam sung
aklis sur iau. Ngorer wan 4 kamu sung sur iau a

ngoromin: ai Kaldu na lam iau suri ina Kkis tiklik
mam gam.

Arahrahi worwor
23 Mai Epapras giur no giur kis tiklik mindi
1 ruman batbat kalar kabin giur ruruna i Iesu

Karisito. M4 ai mul a tarwa palai kan lain nas uri
narsam.

1:22: Pil 1:25, 2:24 1:23: Kol 1:7
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24 Mdi Marko mai Aristakus mai Demas mai
Luka, di mul di tarwa palai kdndi lain nas ur

singim. Di sang mul & bos tdm him si K&ldu ngoro
iau.

25 Kan lain artangan 4ai kangit Konom Iesu
Karisito na kis tiklik mam gam no.

1:24: Kol 4:10-14
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